Fellowes

Please read these instructions before use.
Do not discard: keep for future reference.

Lire ces instructions avant utilisation.
Ne pas jeter : conserver pour référence ultérieure.

Lea estas instrucciones antes de usarlo.
No las deseche: guérdelas para
tenerlas como referencia.

Diese Anleitungen vor Gebrauch genau durchlesen.

Bitte nicht entsorgen: zur spéteren
Bezugnahme aufheben

Prima dell'uso, si raccomanda di leggere questo
manuale di istruzioni. Conservare il manuale
per consultarlo secondo le necessita.

Dese instructies voor gebruik lezen.Niet
weggooien, maar bewaren om
later te kunnen raadplegen.

Las dessa anvisningar innan du anvander
apparaten.
Slang inte bort, behall for framtida bruk.

Laes venligst denne vejledning fgr anvendelse.
Bor ikke bortskaffes. Behold for
fremtidig henvisning.

Powershred® 12C

The World's Toughest Shredders®

Lue ndma ohjeet ennen kayttoa.
Ala havita: sailyta myohempaa kayttoa varten.

Vennligst les ngye igjennom denne
bruksanvisningen for bruk.
Ikke kast den: Ta vare pa den for senere referanse.

Przed uzyciem prosze zapoznac sie z ta instrukgja.
Nie wyrzucac - zachowac jako zrédto
informacji na przysztos¢

Mepep Hauanom aKcryaTaumm obasaTenbHO
NpOoUTHTE AAHHYIO MHCTPYKLKIO.

He Bbi6pacbiBaiTe faHHYIO MHCTPYKLMIO: COXpaHUTe
ee An1A nocnefyioLero NCrnonb3oBaHuA.

MapakaleioBe va SlaBAcete autég TIC 0dnyieg PV
XPNOIUOTIOIOETE TO TTPOTOV.

Mnv Ti¢ amoppipeTe: KPATAOTE TIG

yla LEANOVTIKH ava@op

Kullanmadan 6nce litfen bu talimatlari okuyun.
Atmayin: ileride basvurmak tizere saklayin.

Pred pouzitim si proctéte tyto pokyny.
Nelikvidujte: uschovejte pro budouci pouziti.

Pred pouzitim si precitajte tieto pokyny.Ne-
zahadzujte: odloZte pre buduce pouzitie.

Kérjuk, hogy hasznalat el6tt olvassa el az utasita-
sokat!

Az utasitasokat ne dobja ki; tartsa meg refer-
enciaanyagként valé jovébeni hasznalatra.

Leia estas instrug¢des antes da utilizacdo.
Nao as deite fora: conserve-as para consulta futura.

Procitajte ove upute prije upotrebe.
Nemojte baciti: sauvajte za buducu upotrebu.

Molimo da ova uputstva procitate pre upotrebe.
Nemojte ih baciti: sacuvajte ih za ubuduce.

Mons, npoueTeTe Te31 NHCTPYKUMM Npeau ynoTpeba.
He n3xBbpnsiiTe: naseTe 3a CNpaBky B 6baelue.

Va rugam sd cititi aceste instructiuni inainte de
utilizare.
Nu aruncati: pastrati pentru o consultare ulterioara.
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Niszczy: papier, plastikowe karty kredytowe, zszywki i nieotwarta niechciang korespondencje

Nie niszczy: sktadanego papieru komputerowego, etykiet samoprzylepnych, folii
przezroczystych, gazet, dyskéw CD/DVD, tektury, spinaczy do papieru, materiatow
laminowanych, folderéw na dokumenty, zdjec rentgenowskich i innych materiatéw z tworzywa
niewymienionych wyzej

Wymiary niszczonego papieru:

Scinki 4 mm x40 mm

POLSKI
Model 12C

PODZESPOLY

A. Szczelina wejsciowa na papier/karty

G. Przetacznik sterowania i diody LED

B. Wysuwany kosz Kkl 1.Dotylu
C. Okienko O 2.Wt
D. Przetacznik odcinajacy zasilanie D> 3. Automatyczny start
O 1.ww &1 4. Wyjmij papier (czerwona)
| 2WL O 5.WL/WYL (biata)
E. Patrzinstrukcje dotyczace bezpieczeristwa E 6. Przegrzanie (czerwona)

F. Blokada bezpieczenstwa

Aby wiaczy¢ blokade,
przesunac przycisk w dot.

6 6
8 o

Maksymalnie:

liczha arkuszy cietych jednorazowo 12*
Liczba ptyt (D/kart wktadanych jednoczesnie 1*
Szerokos¢ papieru 224mm

*Papier A4 (70 g), przy zasilaniu pradem o napieciu 220-240V, 50/60 Hz, 1,5 A. Papier o
wiekszej gramaturze, wieksza wilgotnos¢ lub prad zasilania inny niz znamionowy moga
zmniejszy¢ wydajno$¢. Maksymalna zalecana liczba cig¢ dziennie: 500 arkuszy, 25 kart
kredytowych.

A\ OSTRZEZENIE: WAZNE WSKAZOWKI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA — przeczytac przed uzyciem!

Wymagania dotyczace dziatania, konserwadji oraz serwisowania sa zawarte w
instrukgji obstugi. Przed uzyciem niszczarki przeczytac catg instrukcje obstugi.

Przechowywac z dala od dzieci i zwierzat domowych. Nie zblizac rak do szczeliny
wejsciowej. Zawsze, gdy urzadzenie nie jest uzywane, przefaczac do pozydji
wytaczonej lub odtaczyc od sieci.

RO
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Nie zbliza¢ nieodpowiednich przedmiotéw — rekawic, bizuterii, ubrania, whoséw,
itd. do szczeliny niszczarki. W przypadku wciggniecia obiektu przez grng szczeling
ustawic wiacznik w potozeniu Cofanie (1<1<1), az do wysuniecia materiatu.

NIE uzywac do czyszczenia niszczarki ani w jej poblizu aerozoli, smaréw na bazie
ropy naftowej ani smaréw w sprayu. DO CZYSZCZENIA NISZCZARKI NIE UZYWAC
SPREZONEGO POWIETRZA. Opary noénikéw lub smarw na bazie ropy naftowej
moga sie zapali¢, powodujac ciezkie obrazenia.

Nie wiaczac uszkodzonej lub wadliwie dziatajacej niszczarki. Nie demontowac
niszczarki. Nie umieszcza¢ niszczarki w poblizu lub nad Zrédfem ciepta lub wody.

® Niszczarka jest wyposazona w Przefacznik Wk./WYL. (D), ktéry musi by¢ ustawiony w
potozeniu WE. (1), aby urzadzenie dziatato. W razie zagrozenia przestawic przetacznik w
potozenie WYL. (0). Spowoduje to natychmiastowe przerwanie pracy niszczarki.

® W niszczarkach tnacych na $cinki unika¢ dotykania ostrzy tnacych widocznych pod
gtowica.

o Niszczarke nalezy podtaczy¢ do gniazda Sciennego badz gniazda, w ktérym napiecie
i natezenie pradu s3 zgodne z wartosciami znamionowymi, podanymi na etykiecie.
Gniazdo musi znajdowac sie w poblizu urzadzenia i byc tatwo dostepne. Wraz z
produktem nie nalezy uzywac przetwomnikow, transformatordw ani przedtuzaczy.

®  7AGROZENIE POZAROWE — NIE niszczy¢ kartek z zyczeniami zawierajacych ukfady
dzwiekowe lub baterie.

® Wytacznie do uzytku w pomieszczeniach.

®  (Odfacz niszczarki przed przystapieniem do czyszczenia lub serwisowania.



PODSTAWY 0BSLUGI NISZCZARKI

PAPIER/KARTY

——
Praca ciagta: m |
Maksymalnie 10 minut

UWAGA: Po kazdym cieciu niszczarka jeszcze krétko

o S o Whozy¢ wtyczke do gniazda Ustawic wiacznik w Wiozyc papier/karte prosto Po zakoriczeniu ustawic
pracuye, az do oproznienta sz eliny Wejsdlowe. i ustawic przetacznik potozeniu Automatyczny  do szczeliny wejsciowej na przefacznik w potozenie
Praca iagta trwajaca powyze] 10 mlnut spowpdme w potozeniu Wk. (1) start () papier i cofna¢ reke Wit. (O)
automatyczne przerwanie dziatania urzadzenia na
30 minut w celu umozliwienia jego ostygniecia.

6

Blokada bezpieczeristwa zapobiega przypadkowemu uruchomieniu. O 8 Aby ustawi¢, poczeka¢ na zatrzymanie sie niszczarki, weisna¢ czamy przycisk i przesuna¢ w strone przodu
niszczarki. @ g Aby odblokowac, wcisnac czary przycisk i przesunac w strone tytu niszczarki. Dla zwigkszenia bezpieczeristwa obstugi, zawsze odtaczac od sieci po uzyciu.

KONSERWACJA URZADZENIA

OI-IWI EN IE N ISZ(ZARKI ‘ WYKONAC PONIZSZA PROCEDURE NAKEADANIA OLEJU | POWTORZYC DWUKROTNIE

Ostrza tnace na Scinki wymagaja okresowego
3

oliwienie w celu zachowania optymalnych

1
parametréw pracy. Jezeli nie s3 oliwione, C GD )

niszczarka moze przyjmowac mniejsza liczbe = o

> KK O D
arkuszy, pracowac gtosno podczas niszczenia, a po

pewnym czasie przesta¢ dziatac. Aby unikna( takich Ustawié wiacznik w *Nanies¢ olej w obszarze  Ustawic wlacznik w
problemow, nalezy oliwic niszczarke przy kazdym polozeniu Wytaczenie (O)  szczeliny wejsciowe. potozeniu Cofanie (1<<)) na
opréznianiu kosza na Scinki. 2-3 sekundy

A\ UWAGA | *Stosowa¢ tylko olej roslinny w pojemniku z dfugq koricowkq (nie w aerozolu), np. Fellowes 35250 @

ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

BLOKADA PAPIERU

1 2 3 4 6
@PED| aDED b:d GHED| @DD D
Kk O D> LS KK O > KK O > KK O D
Ustawi¢ wiacznik w Na przemian wykonywac ruchy do przoduido tytu  Ustawic wacznik w Delikatnie wyciagna¢ ~ Ustawic wacznik w
potozeniu Cofanie (I<I<) potozeniu Wyfaczone papier z podajnika potozenie Automatyczny
na 2-3 sekundy (O)iodtaczy¢ papieru. Podtaczy¢ start (C>) i wznowic
niszczarke od sieci niszczarke do sieci. niszczenie

Dioda ostrzegajaca o przegrzaniu: Swiecenie tej diody 0znacza, ze niszczarka nagrzata sie do zbyt wysokiej temperatury i musi ostygnac. Dioda ostrzegawcza
informujaca o przegrzaniu Swieci przez caty okres stygniecia niszczarki. W trybie stygniecia nie mozna korzystac z niszczarki. Wiecej informacji na temat pracy ciagtej
urzadzenia i czasu jego stygniecia zamieszczono w sekcji,,Podstawy obstugi niszczarki”

o

Wyjmij papier: Jesli ta lampka $wiedi, ustaw przetacznik w pozycji Cofanie (1<I<1) i wyjmij papier. Odpowiednio zmniejsz liczbe kartek papieru i powtérnie wiéz papier do szczeliny.

OGRANICZONA GWARANCJA NA PRODUKT

Gwarandja ograniczona: Firma Fellowes, Inc. (,Fellowes”) gwarantuje, ze czedci niszczarki pozbawione  kosztami poniesionymi przez firme Fellowes w zwiazku z koniecznodcia dostarczenia czesci zamiennych
s3 wad materiatowych i wykonawczych, oraz zapewnia ustugi wsparcia technicznego i serwisowe lub serwisowania niszczarki poza krajem, w ktérym zostata ona sprzedana przez autoryzowanego
przez 2 lat od dnia zakupu przez pierwszego uzytkownika. Firma Fellowes qwarantuje, ze ostrza ~ sprzedawce. WSZELKIE DOROZUMIANE GWARANCJE, tACZNIE Z GWARANCIA ZDATNOSCI HANDLOWE |
tnace niszczarki nie wykazq wad materiatowych i wykonawczych przez 5 lat od dnia zakupu przez - ZDATNOSCI DO OKRESLONEGO UZYTKU SANINIEJSZYM OGRANICZONE W (ZASIE DO PODANEGO POWYZE)
pierwszego uzytkownika. Jezeli w okresie gwarancji jakakolwiek czes¢ urzadzenia okaze sie uszkodzona, OKRESU TRWANIA ODPOWIEDNIE) GWARANCI. W zadnym razie firma Fellowes nie bedzie ponosita
uzytkownikowi przystuguje wyfacznie prawo naprawy lub wymiany uszkodzonej czesci na koszt i odpowiedzialnosci za szkody wtdrne ani uboczne powigzane z urzadzeniem. Niniejsza gwarangja daje
zgodnie z decyzja firmy Fellowes. Niniejsza gwarancja nie obowiazuje w przypadku nieprawidtowego  uzytkownikowi konkretne prawa. (zas trwania i warunki niniejszej gwarangji obowiazuja na cafym
postugiwania sie, eksploatadji, niezgodnosci z normami uzytkowania, zastosowania do uruchomienia  Swiecie, z wyjatkiem sytuacji, gdy lokalne przepisy naktadajg inne ograniczenia lub warunki. W razie
niszczarki niewtasciwego rodzaju zasilania (innego niz wymieniony na etykiecie) lub nieautoryzowanej  dalszych pytari lub koniecznosci wezwania serwisu prosimy o kontakt z nami lub dostawca urzadzenia.
naprawy. Fellowes zastrzega sobie prawo do ohcigzania uzytkownikw wszelkimi dodatkowymi
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